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PROCÈS-VERBAL
de la réunion du 14 mars 2012, de 15 heures à 15 h 30

STRASBOURG

La séance est ouverte à 15 h 05, sous la présidence de Louis Michel (président).

1. Approbation de l’ordre du jour (PE468.309)

L’ordre du jour est approuvé.

2. Approbation du procès-verbal de la réunion du 16 novembre 2011 (PE468.302)

Le procès-verbal est approuvé.

3. Communications du président

Le président indique que la réunion sera suivie d’une réunion à huis clos des députés
du PE membres du Bureau de l’Assemblée parlementaire paritaire ACP-UE.

4. Élection du troisième vice-président

Le président invite les candidats au poste de vice-président à se présenter, poste qui 
s’est libéré à la suite de la démission d’Elie Hoarau. Younous Omarjee déclare 
vouloir se présenter et indique qu’il a signé sa déclaration d’intérêt financier.

À la suite d’un vote par acclamation, le président déclare Younous Omarjee 
troisième vice-président de l’Assemblée parlementaire paritaire.

Le président rappelle l’engagement d’Elie Hoarau au sein du Bureau.

5. Évaluation de la 22e session de l’Assemblée parlementaire paritaire ACP-UE à 
Lomé (du 21 au 23 novembre 2011) (AP100.956/Rev)

Le président expose brièvement les travaux de la 22e session de l’Assemblée 
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parlementaire paritaire ACP-UE en soulignant la grande hospitalité et disponibilité 
des autorités togolaises, ainsi que les principaux moments de débats de la session à 
laquelle ont contribué des personnalités de très haut niveau, dont les présidents du 
Togo et du Niger, le président de l’Assemblée nationale togolaise, les présidents en 
charge du Conseil de l’Union européenne et du Conseil ACP. 

Le président rappelle en particulier les discussions avec le Premier ministre togolais 
et neuf autres ministres du pays sur la gouvernance démocratique et la présentation 
du commissaire Piebalgs sur les orientations stratégiques du prochain Fonds 
européen de développement.

Comme pour les sessions de l’Assemblée qui se sont tenues à Kinshasa et à 
Budapest, l’organisation de plusieurs événements et réunions sans temps mort a de 
nouveau permis d’économiser une journée entière de travaux par rapport aux 
réunions organisées avant décembre 2010.

Le président considère que la session a été un véritable succès et demande aux 
membres de faire un effort afin de participer activement aux prochaines réunions.

Interviennent: Gay Mitchell, John Attard-Montalto, Francesco Speroni, Horst 
Schnellhardt, Younous Omarjee, Michèle Rivasi, Olle Schmid et Christa Klaß.

Décisions: garantir la transparence totale du coût des réunions. 
Organiser une conférence de presse à la fin de la session afin de présenter le travail 
accompli et les économies déjà réalisées.

6. Questions diverses

Néant.

7. Date et lieu de la prochaine réunion

La prochaine réunion se tiendra à Strasbourg le 23 mai 2012.

La séance est levée à 15 h 55.
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